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Z MYSLA O KLIENCIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Wybrali Panstwo produkt, za ktorym stoi wiele
lat do$wiadczenia zawodowego i innowacji. Pomystowe i eleganckie urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o kliencie. Dlatego tez po kazdym uzyciu mogg by¢ Panstwo
pewni uzyskania najlepszych rezultatow. Witamy w swiecie Electrolux.

Odwiedzcie naszg strone internetowa, aby:

6 Uzyskac¢ porady, pobra¢ naszg dokumentacje, usunaé ewentualne usterki, uzyskac¢
@ informacje o serwisie: www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt i uzyskaj najlepszy serwis:
www.electrolux.com/productregistration

Zakup akcesoriow, materiatow zuzywajacych sig i oryginalnych czesci zamiennych
do danego urzadzenia: www.electrolux.com/shop

SERWIS OBSLUGI KLIENTA | SERWIS TECHNICZNY

Nalezy uzywac oryginalnych czesci zamiennych.
W przypadku kontaktu z serwisem, przygotowac¢ nastepujgce dane. Informacje
umieszczone sg na tabliczce znamionowej. Model, numer urzadzenia (PNC), numer

seryjny.

A\ Ostrzezenie/lUwaga - Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Ogolne informacje i zalecenia.
Informacje dotyczace ochrony srodowiska.

Zastrzega sie mozliwo$¢ dokonywania zmian.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania urzgdzenia
zapoznac sie uwaznie z trescig instrukcji. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu obrazen i

szkod spowodowanych nieprawidtowym montazem i
uzytkowaniem urzgdzenia. Instrukcje trzymac w tatwo
dostepnym miejscu, aby moéc z niej skorzystaé w razie
konieczno$ci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb narazonych

» Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8.
roku zycia oraz przez osoby doroste o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych,
lub tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
lub znajomosci urzadzenia, wytgcznie pod nadzorem
lub po otrzymaniu instrukcji dotyczacych obstugi
urzgdzenia oraz po zapoznaniu sie ze zwigzanym z tym
zagrozeniem

 Zabrania sie oddawania urzgdzenia do zabawy dzieciom.

» Materiaty opakowaniowe przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

* Podczas dziatania urzadzenia nie pozwala¢ na zblizanie
sie dzieci ani zwierzgt domowych.

» Czyszczenie oraz inne czynnosci konserwacyjne nie
mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Nie pozwala¢ na zblizanie sie do urzgdzenia dzieci
ponizej 3. roku zycia, jezeli nie sg nieustannie
nadzorowane.

1.2 Ogdlne ostrzezenia dotyczace bezpieczehnstwa

» Montaz urzadzenia i wymiana kabli mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

* Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci
konserwacyjnej odtgczy¢ urzadzenie od sieci
elektryczne,.

» Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac urzadzen
parowych.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywac detergentéw
$ciernych ani metalowych topatek.
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* Jezeli kabel zasilania zostat uszkodzony, jego wymiane
nalezy zleci¢ producentowi, upowaznionemu technikowi
lub osobie wykwalifikowanej, aby unikng¢ zagrozen.

2.1 Montaz

UWAGA!

Montaz urzadzenia powinien
zosta¢ wykonany przez
wykwalifikowany personel.

+ Usunaé wszystkie materiaty
opakowaniowe.
» Nie montowa¢ ani nie uzywac

urzgdzenia, jezeli zostato uszkodzone.

» Stosowac sie do instrukcji
dostarczonych z urzgdzeniem.

» Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przestawiania urzadzenia. Nosi¢
zawsze rekawice ochronne.

* Nie przewracac ani nie nachylac¢
urzgdzenia! Powoduje to wyptyw
oleju z pompy, ktéry moze uszkodzic
urzgdzenie.

* Nalezy przestrzegac odlegtosci
minimalnych od innych urzadzen.

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato
zamontowane i odpowiednio
umocowane do konstrukgji state;.

» Boki urzadzenia powinny sgsiadowac z

urzgdzeniami lub jednostkami o takiej
samej wysokosci.

2.2 Podtgczenie elektryczne

UWAGA!
Zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

» Wszystkie podtgczenia elektryczne
powinny zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do
uziemienia.

+ Sprawdzié, czy dane elektryczne na
tabliczce znamionowej sg zgodne
z danymi instalacji. W przeciwnym

przypadku zasiegng¢ porady elektryka.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Korzysta¢ zawsze z prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego
ze stykiem zabezpieczajgcym.

Nie uzywa¢ gniazd wielokrotnych ani
przedtuzaczy.

Wtyczke i kabel zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. W razie koniecznosci
wymiany kabla elektrycznego, nalezy
zwréci¢ sig do centrum serwisowego
producenta.

Urzadzenia chronigce przed
porazeniem elektrycznym nalezy
umocowacé w sposob uniemozliwiajgcy
ich demontaz bez uzycia narzedzi.
Wtyczke zasilania wsung¢ do gniazda
dopiero po zakonczeniu montazu.
Gdy wtyczka zasilania jest
poluzowana, nie wsuwac jej do
gniazda.

Nie odigczac urzgdzenia od zasilania
ciagnac za kabel. Ciggna¢ wytgcznie
wtyczke.

Uzywac wytgcznie odpowiednich
urzgdzen izolujgcych, takich jak
automatyczne wytgczniki, bezpieczniki
(korki topliwe nalezy usungc¢ z

oprawy bezpiecznikow), wytgczniki
pradu zwarciowego do uziemienia i
przekazniki.

* Instalacja elektryczna powinna byc¢

wyposazona w urzadzenie izolujgce,
umozliwiajgce odigczenie urzgdzenia
od gniazda pradu na wszystkich
stykach. Rozwarcie stykow urzgdzenia
izolujgcego powinno odbywac sie na
odlegtos$¢ co najmniej 3 mm.

Niniejsze urzgdzenie spetnia
wymagania dyrektyw EWG.



2.3 Uzytkowanie

UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen,
oparzen, porazenia elektrycznego
i wybuchu.

* Nie dotyka¢ listwy zgrzewajgcej
po uzyciu. Ciepto resztkowe moze
powodowac oparzenia.

» Urzadzenie uzytkowaé wytgcznie w
Srodowisku domowym.

« Nie modyfikowa¢ parametrow
urzgdzenia.

* Nie pozostawiac pracujgcego
urzgdzenia bez dozoru.

* Wytgczy¢ urzadzenie po zakonczeniu
uzytkowania.

* Nie uruchamia¢ urzadzenia mokrymi
dtonmi lub w przypadku kontaktu z
wodg.

* Nie wywiera¢ nacisku na pakowarke.

« Nie uzywac urzadzenia w charakterze
powierzchni roboczej lub ptaszczyzny
podparcia.

* Podczas otwierania pakowarki w jej
poblizu nie powinny znajdowac sie
iskry lub ptomienie.

Nie umieszczac na urzadzeniu, w

jego wnetrzu lub w poblizu cieczy lub

materiatow palnych ani przedmiotow

tatwopalnych.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzgdzenia.

* Zachowac ostroznos¢ podczas
wyjmowania lub wktadania akcesoriéw.

* Nie wymuszac¢ otwarcia pokrywy
podczas cyklu roboczego.
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* Nie wymuszac¢ otwarcia pokrywy
podczas cyklu roboczego w przypadku
braku energii elektrycznej.

* Nie umieszczac zadnych ciezaréw na
pokrywie.

» Chroni¢ pokrywe przed upadkiem
jakichkolwiek przedmiotow! Moze
to wptyna¢ na stan urzadzenia,
powodujac pekniecia lub uszkodzenia.

2.4 Czyszczenie i pielegnacja

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazen,
pozaru lub uszkodzenia
urzgdzenia.

* Przed rozpoczeciem konserwaciji
wytgczy¢ urzgdzenie i wysungc
wtyczke z gniazda.

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie sie
schtodzito.

2.5 Utylizacja

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazen lub
uduszenia.

* Wysung¢ wtyczke z gniazda zasilania.
» Odcig¢ kabel zasilania i zutylizowaé.

2.6 Serwis techniczny

* W celu naprawienia urzgdzenia
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem technicznym.

» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.
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3. OPIS PRODUKTU

Pokrywa

Poduszka uszczelniajgca
Panel sterowania

Listwa zgrzewajaca
Panel czolowy

B Komora

Dysza zasysajaca

4. PANEL STEROWANIA

= o ooEme

2

H Blat napetniajacy
Bl Ziaczka do uzyskiwania prozni na zewnatrz

Woreczki do mrozenia, gotowania i
przechowywania
Szt. 25 20x30 cm
Szt. 25 25x35 cm

Filtr oleju
Korek

Przycisk MARYNOWANIE/NAMACZANIE
Wskaznik czasu ZGRZEWANIA
Przycisk czasu ZGRZEWANIA
Wskaznik poziomu PROZNI

Przycisk poziomu PROZNI

ﬂ Przycisk START/STOP

Przycisk WELACZANIA/
WYLACZANIA
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5. PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO UZYCIA

UWAGA! 5.2 Pierwsze uiycie

Patrz rozdziaty dotyczace Wiaczy¢ urzadzenia, naciskajac

bezpieczenstwa. przycisk (.

UWAGA! Przed uzyciem wykonac cykl
A Korek z tworzywa sztucznego RESETOWANIA, wedtug

B, zdemontowany w fazie ponizszej procedury:

montazu, nalezy zachowac, aby * Przytrzymaé naciéniety przycisk C=, az

maoc go ponownie zamontowac zaczng migac wszystkie przyciski.

w przypadku przestawiania + Zamknaé pokrywe, lekko dociskajac.

maszyny w przysziosci (np.: w + Nacisng¢ przycisk Dll. Podczas

przypadku przeprowadzki), aby wykonywania programu migajg

zapobiec wyciekom oleju. przyciski DIl i C2.

. . » Po zakonczeniu cyklu (15 minut)
5.1 Pierwsze czyszczenie przycisk Dl przestanie miga¢, a
 Patrz rozdziat ,CZYSZCZENIE | urzadzenie gotowe jest do uzycia.
PIELEGNACJA”.
* Przed pierwszym uzyciem wyczyscic¢
wszystkie czesci wilgotng Sciereczka.

6. UZYTKOWANIE CODZIENNE

Urzadzenie przeznaczone jest do:

* Prézniowego pakowania zywnosci
do gotowania w niskiej temperaturze
“SousVide”.

* Prézniowego pakowania zywnosci w
celu jej przechowywania.

* Marynowania/namaczania zywnosci.
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Przycisk Opis Funkcja
@ Przycisk WEACZANIE/ Do wigczania/wytgczania urzadzenia.
WYLACZANIE
D" Przycisk START/ Do uruchamiania/zatrzymywania cyklu
STOP pakowania.
|-Y_=’ Przycisk PROZNIA Do ustawiania o] tylko
7S jednego z 4 zgrzewanie
dostepnych poziomoéw.
prozni. 10 MIN.
Ustawieniem
domysinym jest MAX. 4l MED.
il MAX
E[ Przycisk Do ustawiania ol wytaczone
ZGRZEWANIE czasu zgrzewania,
w zaleznosci od
grubosci woreczka 1). ] 198
Urzadzenie ustawione
jest domysinie na 25
czas 2,5 s, optymalny il 25
czas do zgrzewania
zatgczonych il 40s
woreczkow.
< Przycisk Do aktywowania funkcji marynowania/
MARYNOWANIE/ namaczania.
NAMACZANIE

1) Im wigksza grubosé woreczka, tym diuzszy czas do ustawienia.

* Wysungc kasete na petng dtugosc.

» Wigczy¢ urzadzenie, naciskajgc
przycisk .

+ W razie potrzeby zmieni¢ poziom prézni
oraz czas zgrzewania.

» Podnies¢ pokrywe i umiesci¢ w komorze

woreczek z zywnoscig do zapakowania,
pozostawiajgc woreczek wysuniety
na co najmniej 2 cm poza listwe
zgrzewajaca.

» Aby zapewni¢ optymalne zgrzewanie
uwazac, aby nie zabrudzi¢ woreczka w
strefie zgrzewu. W tym celu zaleca sig

wywingé krawedz wewnetrzng woreczka

na zewnatrz na dtugos¢ 4-5 cm. Po
umieszczeniu zywnos$ci w woreczku
przywréci¢ poczgtkowy stan woreczka.
* W przypadku produktéw o niewielkiej
objetosci postuzy¢ sie dotgczonym
blatem do napetniania. Zapewnia on
korzystniejsze potozenie woreczka
wzgledem listwy zgrzewajace;.

» Zamkng¢ pokrywe, wywierajac niewielki

nacisk. Nacisna¢ przycisk DI, ktory
zacznie migac. W ten sposob zostaje
rozpoczety cykl pakowania.

* Po zakonczeniu cyklu przycisk
przestanie migac.

* Otworzy¢ pokrywe i wyja¢ woreczek.

Nie dotykac¢ listwy zgrzewajacej
po uzyciu. Ciepto resztkowe
moze powodowac oparzenia.

* Wylaczy¢ urzgdzenie, trzymajac
nacisniety przycisk (.

Jezeli urzadzenie nie jest
uzywane przez 60 minut,
automatycznie sie wylgcza.



Artykuly spozywcze ptynne

Jezeli podczas pracy zostanie nacisniety
przycisk DI, cykl zatrzyma sig i

zostanie natychmiastowo wykonane
zgrzewanie woreczka. Procedura ta
przydatna jest w przypadku pakowania
produktéw ptynnych, ktére podczas cyklu
pakowania prézniowego moga zostaé
doprowadzone do wrzenia.
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Uwaga: Urzadzenie
przeprowadza okresowo
automatyczny cykl resetowania
(patrz rozdz. 6.5), podczas
ktérego migaja przyciski D>ll i C=.
Zezwoli¢ na wykonanie cyklu
bez dokonywania interwenciji

w urzgdzeniu. Odczekagé, az 2
przyciski przestang migac.

W zaleznosci od rodzaju zywnosci do zapakowania, nalezy ustawi¢ stopien prozni w
oparciu o wskazania w tabeli.

Poziom prézni s

Uzytkowanie

il

Pakowanie. Podzieli¢ na porcje bez generowania prozni. 1)

il

Pakowanie. Podzieli¢ na porcje delikatne artykuty
spozywcze (satata, pomidory itp.) przy minimalnym
poziomie prézni (MIN).

11l

- Pakowanie. Podzieli¢ na porcje artykuty spozywcze
delikatne

(gotowane warzywa, owoce, delikatne miesa, makaron) i
ptynne (zupy, kremy, sosy).

- Marynowanie w woreczku.

- Gotowanie prézniowe (SousVide) delikatnych artykutéw
spozywczych (np. ryb) przy srednim poziomie prézni
(MED).

- Pakowanie. Podzieli¢ na porcje artykuty spozywcze
twarde

(surowe warzywa, sery twarde, krojone).

- Gotowanie prozniowe (SousVide) twardych artykutéw
spozywczych (np. mies, ziemniakéw, marchwi itp.) przy
maksymalnym poziomie prozni (MAX).

1) za pomoca tej funkcji generowane jest minimalne podci$nienie wewnatrz woreczka.
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6.1 Uzycie woreczkéw

Zatgczone woreczki przeznaczone sg

do mrozenia, przechowywania oraz
podcisnieniowego gotowania zywnosci w
niskich temperaturach.

Kod na uzytek zamoéwienia worecz-
kow: 902979705

50 woreczkéw do mrozenia, gotowania
podci$nieniowego i przechowywania
(25 szt o wymiarach: 20x30 cm + 25 szt
o wymiarach 25x35 cm)

Kod na uzytek zaméwienia worecz-
kow: 9029793941

50 woreczkéw do gotowania
podci$nieniowego i przechowywania
(25 szt o wymiarach: 20x30 cm + 25 szt
o wymiarach 25x35 cm)

Nalezy uzywac oryginalnych
woreczkow.

www.electrolux.com/shop

6.2 Podcisnieniowe pakowanie
zywnosci na uzytek do goto-
wania w niskiej temperaturze
“SousVide”

Technika ta polega na wolnym gotowaniu
w niskiej temperaturze zywnosci po
podcisnieniowym zapakowaniu w
woreczki.

Zalety metody:

» zostajg zachowane smak i
konsystencja potraw.

* smaki i zapachy zostajg zachowane,
poniewaz podczas gotowania nie
nastepuje utrata aromatu.

* mniejsza utrata ptyndw zapewnia
miekkos$¢ i soczystos¢ potraw,.

» zostajg zachowane w potrawach
wiasciwosci odzywcze, sole mineralne
i witaminy.

* brak koniecznosci dodawania olejow
ani tluszczéw.

6.3 Prozniowe pakowania zyw-
nosci celem przechowywania

Pakowanie prézniowe przedtuza czasy
przechowywania zywnosci.

W przypadku pakowania $wiezo
przygotowanych potraw nalezy je
najpierw schtodzic, najlepiej za pomoca
schtadzarki.

6.4 Marynowanie/namaczanie

* Wigczy¢ urzadzenie, naciskajac
przycisk .

* Umiesci¢ w naczyniu zywnos$¢ z
marynata.

+ Podnies¢ pokrywe i wlozyé naczynie
do komory.

« Nacisna¢ przycisk . ¥.,. Przycisk
zacznie migac.

* Zamknac¢ pokrywe, lekko dociskajac.
« Nacisng¢ przycisk D, aby rozpoczaé
cykl marynowania. Przycisk zacznie

migacé.

» Po zakonczeniu cyklu marynowania
przycisk przestanie migac.

* Mozna teraz otworzy¢ pokrywe i wyjaé
naczynie.

Czas cyklu marynowania i moczenia
zostat ustawiony fabrycznie na 8 minut.
Aby wydtuzy¢ namaczanie, powtorzyé
cykl.

Namaczanie mozna przerwac¢ w
dowolnym momencie, naciskajac
przycisk Pll.

Marynowanie zywnosci

moze odbywac sie rowniez
bezposrednio w woreczku.

W takim przypadku ustawic¢
poziom prézni w oparciu o wkasne
preferencje.



6.5 Funkcje dodatkowe

“Préznia na zewnatrz”

Funkcja ta stuzy do usuwania
powietrza ze specjalnych, hermetycznie
zamykanych pojemnikéw (ktore nie sg
dotgczane do niniejszego urzgdzenia).

» Aby skorzystac z funkcji generowania
prozni poza urzadzeniem, wkreci¢
ztaczke H na wyposazeniu do
wnetrza komory.

* Podtgczy¢ przewdd pojemnika do
ztgczki é

« Ustawi¢ maksymalny poziom prézni il
i dezaktywowac zgrzewanie ol

» Trzymajgc otwartg pokrywe urzgdzenia
nacisng¢ przycisk D>ll, aby uruchomi¢
cykl pakowania. Przycisk zacznie
migac.

* Po zakonczeniu cyklu przycisk
przestanie migac.

POLSKI 11

,,Cykl resetowania”

Funkcji nalezy uzywac w nastepujacych

przypadkach:

* Przed uzyciem urzgdzenia po raz
pierwszy.

* Po dluzszym przestoju urzgdzenia.

* Po pakowaniu produktow o wysokiej
zawartosci wilgoci (np. zupy).

» Po stwierdzeniu obnizenia wydajnosci
urzgdzenia (np.: duzszy czas
generowania prozni lub brak jej
generowania).

Program ten, o czasie trwania 15 minut,

zapewnia kompletne czyszczenie pompy

oraz usuniecie wszelkich emulsji ptynéw,
ktére moga tworzy¢ sie w oleju.

Podczas trwania tego programu nie

nalezy pakowa¢ zadnego produktu.

Stosowac sig do ponizszej procedury:

* Przytrzymac nacisniety przycisk I;E» az
zaczng migac¢ wszystkie przyciski.

» Zamkng¢ pokrywe, lekko dociskajac.

 Nacisng¢ przycisk Dll. Podczas
wykonywania programu migaja
przyciski >l i C3.

» Po zakonczeniu cyklu (15 minut)
przycisk Dl przestanie migac, a
urzgdzenie gotowe jest do uzycia.
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7. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

UWAGA!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

» Po kazdym uzyciu wyczysci¢
urzgdzenie miekka, wilgotng
Sciereczka.

» Cze$¢ zewnetrzng i wewnetrzng
pokrywy z pleksiglasu [il] czysci¢
wytgcznie delikatnymi detergentami
(woda z mydtem).

» Nie uzywac produktéw Sciernych,
detergentow na bazie alkoholu,
Sciernych gabek, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

* W przypadku uzywania produktéw
do czyszczenia stalowej komory B},
stosowac sie do instrukcji podanych na
etykietach tych produktéw.

» Aby wyczysci¢ komore 6 przede
wszystkim w przypadku pozostatosci
ptynow, nalezy wysung¢ do gory listwe
zgrzewajaca B4

+ Wyczyscié listwe zgrzewajaca
suchg $ciereczka. Usungé z listwy
zgrzewajgcej ewentualne resztki
produktow.

* Metalowe powierzchnie wyczyscic
za pomocg zwyktych detergentéw,
przeznaczonych do stali nierdzewne;j.



8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA!

Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, jezeli...
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Zgrzewanie Czas zgrzewania nie jest Zmieni¢ czas zgrzewania.
woreczka nie prawidtowy.

przebiegto . Y -y
prawidiowo. Uszczelka pokrywy jest Wyczysci¢ lub wymienic

zabrudzona lub zuzyta.

uszczelke pokrywy (w tym celu
skontaktowac sie z Serwisem
technicznym).

Woreczek nie jest prawidtowo
umieszczony na listwie
zgrzewajgcej.

Umiesci¢ woreczek poprawnie.

Listwa zgrzewajaca jest
zuzyta (spalona powtoka
teflonowa).

Wymienic¢ listwe zgrzewajaca
(w tym celu skontaktowac sie z
Serwisem technicznym).

Znajdujacy sie pod powtokg
teflonowg noz listwy

zgrzewajgcej jest uszkodzony.

Wymieni¢ n6z (w tym celu
skontaktowac sie z Serwisem
technicznym).

Niewystarczajgcy
docelowy poziom

Zostat ustawiony
nieprawidtowy poziom prézni.

Zmieni¢ poziom prozni.

prozni. - Y —
Uszczelka pokrywy jest Wyczysci¢ lub wymieni¢
zabrudzona lub zuzyta. uszczelke pokrywy (w tym celu
skontaktowac sie z Serwisem
technicznym).
Pokrywa nie jest prawidtowo Zamkng¢ pokrywe poprawnie.
zamknieta. Sprawdzi¢, czy pomiedzy
pokrywg a komorg nie znajdujg
sie przedmioty lub zabrudzenia.
Pokrywa nie Brak energii elektrycznej. Poczekaé na przywrocenie
otwiera sie. zasilania energig elektryczna.
Na pokrywie Pokrywa uszkodzona. Wymieni¢ pokrywe (w tym celu
widoczne sg skontaktowac sig¢ z Serwisem
pekniecia lub technicznym).

uszkodzenia.

Migajg przyciski  ,Cykl resetowania” Odczekac¢ na zakonczenie ,cyklu
Dlics. w toku. resetowania” (15 minut).

Cykl prézni Uszczelka pokrywy jest Wyczysci¢ lub wymienic

zostaje zabrudzona lub zuzyta. uszczelke pokrywy i sprawdzi¢

przerwany po
kilku sekundach
i zaczyna migacé
przycisk P>l.

poprawnosc jej zamknigcia.
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Komunikaty alarmowe

Alarm Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Przycisk >l Ptyta elektryczna Skontaktowac sie z Serwisem
nieprzerwanie uszkodzona. technicznym.

miga.

Przycisk ﬁ;, Brak osiggniecia prozni. Wyczysci¢ lub wymienic
nieprzerwanie uszczelke pokrywy .
miga. (w tym celu skontaktowac sig z

Serwisem technicznym).
Sprawdzi¢, czy pokrywa
poprawnie sie zamyka.
Nacisna¢ przycisk D>, aby
zresetowac alarm.

Nalezy wymienié

Przyciski s i (T
a olej w pompie.

nieprzerwanie

Skontaktowac sie z Serwisem
technicznym.

migaja.

Przycisk CI Cykl pakowania zostat Nacisna¢ przycisk D>, aby
nieprzerwanie zakonczony wczesniej, zresetowac alarm.

miga. z uwagi na pakowanie

wilgotnego produktu.

8.2 Dane Serwisu

Gdy nie jest mozliwe znalezienie
rozwigzania problemu, skontaktowaé
sie z autoryzowanym Centrum pomocy
techniczne;j.

Informacje niezbedne do przekazania
Centrum pomocy technicznej znajdujg
sie na tabliczce znamionowej,
umieszczonej z lewej strony urzadzenia.
Nie usuwac tabliczki znamionowe;.

9. UWAGI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem &3
przekazac¢ do recyklingu.

Opakowanie wrzucaé do odpowiednich
pojemnikéw do recyklingu. Wspierac
ochrone $rodowiska i zdrowia
ludzkiego, utylizujgc odpady z urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych.

Urzadzen oznaczonych symbolem K nie
utylizowac¢ razem ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Przekaza¢ produkt do najblizszego
punktu recyklingu lub skontaktowac sie z
wiasciwym urzedem gminy.
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ME MOTLEME TEILE

Taname Teid Electroluxi masina ostu eest. Olete valinud toote, mille taga on aastakimned
professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Ainulaadne ja stiilne toode on loodud Teie
eest hoolt kandes. Seeparast, millal Te seda ka ei kasutaks, voite kindel olla: tulemused on
alati suurepéarased. Tere tulemast Electroluxi maailma!

Meie veebisaidil on Teil voimalik:

- Saada soovitusi, alla laadida meie kasutusjuhendeid, saada teavet rikete
@ korvaldamise ja hooldusesinduste kohta: www.electrolux.com

g Registreerige oma toode paremaks teenindamiseks:
www.electrolux.com/productregistration

Ostke oma masina jaoks lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi:
) www.electrolux.com/shop

TARBIJATUGI JA HOOLDETEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teeninduskeskusesse pddrdumisel peab kdeulatuses olema jargmine teave. Antud teave
asub identifitseerimisandmete sildil: Mudel, toote kood (PNC), seerianumber.

AN Hoiatus/Tahelepanu — Tahtis ohutustehnikaalane teave.
Uldine teave ja soovitused.
Teave keskkonnakaitse kohta.

Oigused muudatusi teha on sailitatud.
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1. A OHUTUSTEHNIKA ALANE TEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vastuta seadme
mittekohasest paigaldamisest ja kasutamisest tingitud
kahju ja kehavigastuste eest. Juhend peab alati olema
kaeparast, et seda saaks kasutamise ajal vaadata.

1.1 Lapsi ja kaitsetuid taiskasvanuid puudutavad
ohutustehnika eeskirjad

» Seda masinat vdivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning piiratud flUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi puudulike teadmiste ja
kogemustega isikud tingimusel, et nad té6tavad
jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
kasutamise kisimustes ja nad moistavad sellega
kaasnevaid riske.

 Arge lubage lastel masinaga mangida.

» Pakkematerjale tuleb hoida lastele kattesaamatus
kohas.

* Arge laske lapsi ja koduloomi kasutamise ajal masina
juurde.

» Lapsed voivad masinat puhastada ja hooldada ainult
taiskasvanute jarelevalve all.

* Arge laske alla 3 aasta vanuseid lapsi masina lahedale
iIma taiskasvanute pideva jarelevalveta.

1.2 Ohutut kasutamist puudutavad Uldised hoiatused

* Masina paigaldamist ja kaablite vahetamist peavad
teostama ainult kvalifitseeritud isikud.

* Enne mistahes tehniliste hooldetodde teostamist tuleb
masin vooluallikast lahti Ghendada.

 Arge kasutage masina puhastamiseks aurupuhastit.

* Arge kasutage masina puhastamiseks abrasiivseid
puhastusvahendeid ega metallkasna.

 Kui vorgujuhe on vigastatud, peab selle vahetuse
teostama tootja, kvalifitseeritud tehnikaspetsialist voi
muu vastavat ettevalmistust omav isik, valtimaks ohtliku
olukorra tekitamist.
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2. OHUTUSTEHNIKA JUHISED
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2.1 Paigaldamine

TAHELEPANU!
Masina paigaldamist peab
teostama kvalifitseeritud isik.

Eemaldage kogu pakkematerijal.

Mistahes vigastuste avastamisel on

masina paigaldamine ja kasutamine

keelatud.

 Jargige masinaga koos tarnitud
juhiseid.

* Masina teisaldamisel olge alati

ettevaatlikud. Kasutage alati

kaitsekindaid.

Arge kallutage masinat ja &rge

poorake seda pohjaga Ulespoole! See

voib pohjustada dlilekke pumbast ja

masina kahjustamise.

» Jargige minimaalset lubatavat kaugust
teistest masinatest.

» Veenduge, et masin on paigaldatud

ja kohaselt kinnitatud statsionaarsele

konstruktsioonile.

Masina kulgseinad peavad kilgnema

teiste seadmete voi Uhesuguse

kdrgusega moodulitega.

2.2 Elektrivorku thendamine

TAHELEPANU!
Sittimise ja elektril6dgi oht.

» Koik masina elektrivorku Ghendamise
alased t60d peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

* Masin peab olema maandatud.

» Veenduge, et tehniliste andmete sildil
toodud elektrilised andmed vastavad
susteemi elektrilistele parameetritele.
Mittevastavuse korral votke Uhendust
elektrikuga.

» Lubatakse kasutada ainult
kohaselt paigaldatud I66gikindlaid
pistikupesasid.

Pikendusjuhtmete ja harupesade
kasutamine on keelatud.

Olge ettevaatlikud, et mitte vigastada
pistikut ja vorgujuhet. Vérgujuhtme
vahetamiseks tuleb pdéérduda meie
tehnilise toe poole.
Loogikaitseseadised peavad olema
kinnitatud selliselt, et neid poleks
voimalik tooriistu kasutamata
eemaldada.

Pistiku Uhendamine pistikupessa on
lubatud alles pérast paigaldamise
|[6petamist.

Arge Uihendage pistikut halvasti
kinnitatud pistikupessa.

Masina vooluvérgust lahti
Uhendamiseks arge kunagi tommake
vorgujuhtmest. Hoidke ainult pistikust.
Kasutage ainult sobivaid
lahutusseadmeid: lahkldliteid,
sulavkaitsmeid (keeratavad

kaitsmed tuleb padrunist valja votta),
maaliihisvooluvabasteid ja releesid.
Elektrislisteem peab olema varustatud
lahutusseadmega, mis véimaldab
seadme pistikupesa koigist poolustest
lahti Ghendada. Lahutusseadme
kontaktava laius peab olema vahemalt
3 mm.

Antud masin vastab EMU direktiividele.



2.3 Kasutamine

TAHELEPANU!
Trauma, pdletuste, elektrildogi
saamise voi plahvatuse oht.

« Arge puudutage jooteplaati parast
kasutamist. Jaaksoojus voib
pohjustada pdletuse.

* Masin on ette nahtud ainult koduseks
kasutamiseks.

* Masina tehniliste karakteristikute
muutmine on keelatud.

« Tootavat masinat on keelatud
jarelevalveta jatta.

« Parast t66 16petamist lUlitage masin
vélja.

* Arge puudutage masinat margade
katega ja valtige selle kokkupuudet
veega.

* Arge suruge véljatbmmatavale sahtlile.

* Arge kasutage masinat t66- voi
tugipinnana.

« Sahtli avamisel véltige sademeid voi
lahtist leeki masina laheduses.

Arge pange kergestisiittivaid vedelikke,

materjale vdi esemeid masina pinnale,

sisse voi lahedusse.

TAHELEPANU!
Masina vigastamise valtimiseks.

« Olge tarvikute paigaldamisel ja
eemaldamisel ettevaatlikud.

* Arge puldke to6tsukli ajal kaant
avada.

 Avariilise voolukatkestuse korral arge
puudke tootsukli ajal kaant avada.

EESTI 19

+ Arge asetage kaanele raskusi.

» Valtige korvaliste esemete kukkumist
masina kaanele! See voib pohjustada
morasid ja vigastusi, mistdttu masin
voib kaotada terviklikkuse.

2.4 Puhastamine ja korrashoid

TAHELEPANU!

Eksisteerib trauma saamise,
tulekahju voi seadme vigastamise
oht.

» Enne mistahes tehnohooldustédde
teostamist lllitage masin vélja ja votke
pistik pistikupesast vélja.

» Veenduge, et masin on maha
jahtunud.

2.5 Utiliseerimine

TAHELEPANU!
Lambumise voi trauma saamise
oht.

+ Uhendage masin vooluvérgust lahti.
» Ldigake vorgujuhe kiljest ja
utiliseerige see.

2.6 Tehniline tugi

» Masina remondiks votke Uhendust
autoriseeritud teeninduskeskusega.
» Kasutage ainult originaalvaruosi.
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3. TOOTE KIRJELDUS

Kaas
Tihendpadi
Juhtpaneel
Jooteplaat
Esipaneel
B Kamber
Imemisdiilis

4. JUHTPANEEL

= o ooEme

B Laadimisplaat
E Tuts valiseks vakumeerimiseks

Pakendid kilmutamiseks, toidu
valmistamiseks ja sailitamiseks
25 tlikki 20x30 cm
25 tiikki 25x35 cm

Olifilter
Kork

MARINEERIMISE/LAAGERDAMISE
nupp

JOOTEAJA indikaator

JOOTEAJA nupp

VAKUMEERIMISASTME indikaator

VAKUMEERIMISASTME nupp

B Nupp KAIVITAMINE/PEATAMINE

Nupp SISSE/ VALJA



TAHELEPANU!
Vt ohutustehnika eeskirjadele
pUhendatud osasid.

A TAHELEPANU!

Plastikust kork [, mis
eemaldatakse paigaldamise
ajal, tuleks sailitada ja
paigaldada uuesti, kui tulevikus
masinat liigutatakse (nt
Umberpaigutamisel), et valtida oli
leket.

5.1 Masina esimene puhastamine

* Vtosa "PUHASTAMINE JA
KORRASHOID".
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5. ENNE MASINA ESMAKASUTAMIST

5.2 Masina esimene kasutamine

Ldlitage masin sisse, vajutades nuppu O)
ja hoides seda vajutatuna.

Enne masina kasutamist
teostage allpool kirjeldatud
HAALESTUSTSUKKEL:

» Vajutada ja hoida vajutatuna nuppu If_=»
, kuni koik nupud hakkavad vilkuma.

» Sulgeda kaas vahest joudu
rakendades.

* Vajutada nuppu DIl Programmi
téitmise ajal vilguvad nupud Dl ja C3.

» Tsukli Idppedes (15 minutit) [dpetab
nupp Dl vilkumise ja masin on
kasutamiseks valmis.

« Esmakordsel kasutamisel puhastage
masina koik osad niiske riidelapiga.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

Antud masin sobib ideaalselt jargmiseks:

* Toiduainete vaakumpakendamine
toidu valmistamiseks sous-vide
meetodil.

» Toiduainete vaakumpakendamine
sailitamiseks.

* Toiduainete marineerimine/
laagerdamine.
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Kirjeldus

Funktsioon

SISSE/VALJA nupp

Masina sisse-/valjalulitamiseks.

Nupp KAIVITAMINE/
PEATAMINE

Pakendamistsuikli kaivitamiseks/

peatamiseks.

Nupp VAKUMEERIMINE

Uhe 4 vaimalikust
vakumeerimisastmest
haalestamiseks.
Vaikimisi etteantud
vaartus - MAX.

0]

—

ainult kinnijootmine

il

MIN

11

KESKMINE

MAX

Nupp
KINNIJOOTMINE

Kinnijootmisaja
haalestamiseks
pakendi paksuse
alusel 1).

Vaikimisi on

masin seatud 2,5
sekundile, mis sobib
ideaalselt komplekti
kuuluvate pakendite
jaoks.

ofl]

valja lulitatud

il

1,5s

]

25s

40s

¥ Nupp MARINEERIMINE/
LAAGERDAMINE

Marineerimise/laagerdamise funktsiooni

aktiveerimiseks.

1) Mida paksem pakend, seda pikem aeg tuleb valida.

Tommake sahtel maksimaalselt valja.
Lilitage masin sisse, vajutades nuppu
ja hoides seda vajutatuna.
Vajadusel muutke vakumeerimise
astet ja kinnijootmise aega.
Tostke kaas Ules ja paigutage
pakendatava toiduga pakend
kambrisse, jattes vahemalt 2 cm
jooteplaadi piirest valja.
Suureparase kinnijootmise tagamiseks
on tahtis, et pakendi jootekoht poleks
maardunud. Seetbttu on soovitatav
painutada pakendi sisekilg 4/5
cm valjapoole. Parast toiduaine
pakendisse panekut tuleb pakend
algseisundisse viia.
Vaikesemddduliste toiduainete
puhul kasutage laadimisplaati: see
vbimaldab pakendi jooteplaadi suhtes
Oigesti paigutada.

» Sulgege kaas vahest jdudu
rakendades ja vajutage nuppu D>l, mis
hakkab vilkuma. Pakendamistsikkel

algab.

+ TsUkli I6ppedes I6petab see nupp

vilkumise.

* Avage kaas ja votke pakend valja.

Arge puudutage jooteplaati parast
kasutamist. Jagksoojus voib
pohjustada pdletuse.

+ Lllitage masin vélja, vajutades nuppu
ja hoides seda vajutatuna.

Kui masinat 60 minuti jooksul
mitte kasutada, lulitub see

automaatselt valja.



Vedelad toiduained.

Nupu Dl vajutamisel masina t66 ajal
tsukkel peatub ja pakend joodetakse
viivitamatult kinni. Antud funktsioon on
ette nahtud vedelate toiduainete, mis
voivad vakumeerimistsukli ajal keema

hakata, pakendamiseks.

EESTI 23

Markus: Masin teostab
perioodiliselt automaatreziimis
haalestustsukli (vt osa 6.5), mille
ajal vilguvad nupud Dl ja C2.
Oodake &ra tsiikli [Bppemine

ja arge tehke midagi masinaga
enne, kui need 2 nuppu l6petavad
vilkumise.

Soovitame seadistada vakumeerimisaste vastavalt tabelile séltuvalt pakendatavast

toiduainest:

Vakumeerimisaste r;z»

Kasutamine

il

Pakendada, jaotada portsjoniteks vakumeerimata. 1)

il

Pakendada, jaotada portsjoniteks eriti 6rnad toiduained
(salat, tomatid jne.) minimaalse vakumeerimisastmega
(MIN).

11l

- Pakendada, jaotada portsjoniteks ornad toiduained
(keedetud kodgiviljad, puuviljad, érn liha, makaronitooted)
ja vedelad toiduained (supid, kreemid, kastmed).

- Marineerida pakendis.

- Valmistada vaakumis (sous-vide) toitu

ornadest toiduainetest (naiteks kala) keskmise
vakumeerimisastmega (KESKMINE).

- Pakendada, jaotada portsjoniteks kovad toiduained
(toored kodgiviljad, kdva juust, lihaldigud).

- Valmistada vaakumis (sous-vide) toitu kdvadest
toiduainetest (naiteks liha, kartul, porgand jne.)
maksimaalse vakumeerimisastmega (MAX).

1) Antud funktsiooni kasutamisel tekib pakendi sisse siiski minimaalne vaakum.
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6.1 Pakendite kasutamine

Masinaga komplektis tarnitavad
pakendid sobivad ideaalselt toiduainete
ktlmutamiseks, sailitamiseks ja toidu
valmistamiseks vaakumis madalatel
temperatuuridel.

Kood pakendite tellimiseks: 902979705
50 pakendit kiilmutamiseks, toidu
valmistamiseks vaakumis ja sailitamiseks
(25 tikki mdotmetega: 20x30 cm + 25
tikki mootmetega 25x35 cm)

Kood pakendite tellimiseks: 9029793941
50 pakendit toidu valmistamiseks
vaakumis ja séilitamiseks

(25 tukki modtmetega: 20x30 cm + 25
tikki mootmetega 25x35 cm)

Soovitame kasutada
originaalpakendeid.

www.electrolux.com/shop

6.2 Toiduainete vaakumpaken-
damine toidu valmistamiseks
madalal temperatuuril sous-vide
meetodil

Antud tehnoloogia seisneb eelnevalt
vaakumpakendisse joodetud
toiduainetest toidu valmistamises
madalal temperatuuril.

Sellel toidu valmistamise meetodil on

palju eeliseid:

* toiduainete maitse ja tekstuur ei
muutu.

« toiduained sailitavad loomuliku
maitse ja aroomi — need ei lahe toidu
valmistamise protsessis kaotsi.

» tanu madalale niiskusekaole saadakse
ornemad ja mahlasemad road.

* toidus sailivad sellised toitained nagu
vitamiinid ja mineraalsoolad.

* toidu valmistamiseks pole vaja lisada
Oli ega rasva.

6.3 Toiduainete vaakumpaken-
damine sailitamiseks

Vaakumpakendamine tagab toiduainete
sailimise pikema aja kestel.

Kui te soovite vaakumpakendada
asjavalmistatud toitu, tuleb see
koigepealt jahutada, mida voib teha
kilmutusaparaadi abil.

6.4 Marineerimine/laagerdamine

+ Lllitage masin sisse, vajutades nuppu

ja hoides seda vajutatuna.

* Pange toit koos marinaadiga vormi.

» Tostke kaas Ules ja asetage vorm
kambrisse.

+ Vajutage nuppu Y., mis hakkab
vilkuma.

+ Sulgeda kaas vahest joudu
rakendades.

* Marineerimistsukli alustamiseks
vajutage nuppu Bl See nupp hakkab
vilkuma.

» Marineerimistsukli Ioppedes I6petab
nupp vilkumise.

» Nuud voib kaane avada ja vormi valja
votta.

Marineerimise ja infusiooni tstiikkel on
eelnevalt kindlaksmaaratud 8 minuti
peale.

Pikemaks laagerdamiseks tuleb tsuklit
korrata.

Sellise laagerdamise voib mistahes ajal
katkestada, vajutades nuppu Pl

@

Toiduaineid voib marineerida otse
pakendis.

Sellisel juhul tuleb ette anda teile
vajalik vakumeerimisaste.



6.5 Lisafunktsioonid

“Véline vakumeerimine”

Seda funktsiooni kasutatakse vaakumi
loomiseks spetsiaalsetes hermeetilistes
ndudes (ei kuulu masina tarnekomplekti).

« Valiseks vakumeerimiseks
tuleb kambrisse sisse keerata
tarnekomplekti kuuluv tuts

« Uhendage néu otsak tutsiga B

* Andke ette maksimaalne
vakumeerimisaste gl | ja lulitage valja
kinnijootmine g[[.

* Pakendamistsukli kaivitamiseks
vajutage masina kaant sulgemata
nuppu D>ll. See nupp hakkab vilkuma.

« TsUkli Ibppedes Iopetab see nupp
vilkumise.

EESTI 25

“Haalestustsiikkel”

See funktsioon on ette nahtud

kasutamiseks jargmistes olukordades:

* Enne masina esmakordset kasutamist.

» Paérast pikaajalist seisakut.

» Parast kdrge niiskusesisaldusega
toiduainete (naiteks paksude ja harilike
suppide) pakendamist.

» Masina kasutusomaduste
halvenemisel (naiteks:
vakumeerimisaja pikenemine
vOi masina voimetus vajalikku
vakumeerimisastet saavutada).

Antud programmi taitmiseks kulub 15

minutit ja see garanteerib pumba taieliku

puhastamise, seejuures eemaldatakse
mistahes vedelad emulsioonid, mis
voivad Olis tekkida.

Antud programmi taitmise kaigus on

toiduainete pakendamine keelatud.

Teostage jargmised toimingud:

» Vajutada ja hoida vajutatuna nuppu |f_=»
, kuni kdik nupud hakkavad vilkuma.

» Sulgeda kaas vahest joudu
rakendades.

* Vajutada nuppu DIl Programmi
téitmise ajal vilguvad nupud Dl ja C3.

» TsUkli Idppedes (15 minutit) I6petab
nupp Dl vilkumise ja masin on
kasutamiseks valmis.
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7. PUHASTAMINE JA KORRASHOID

TAHELEPANU!
Vt ohutustehnika eeskirjadele
puhendatud osasid.

Parast iga kasutamist puhastage
masin pehme ja niiske riidelapiga.

+ Orgaanilisest klaasist Plexiglas
kaane i puhastamiseks seest-
ja valjastpoolt kasutage ainult
neutraalseid pesuvahendeid (vett ja
seepi).
Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
piiritusel pohinevaid pesuvahendeid,
abrasiivseid kasnu, lahusteid ega
metallesemeid.
Teraskambri fJ puhastamiseks
moeldud toodete kasutamisel
juhinduge pakendil toodud
ohutustehnika alastest juhistest.
* Kambri E puhastamiseks, eriti kui
selles on vedelikujadke, on soovitatav
jooteplaat g4 Ulespoole valja vétta .
Puhastage jooteplaat g} kuiva
riidelapiga. Kui plaadil on toidujaake,
eemaldage need.
» Puhastage masina metallpinnad
tavaliste roostevaba terase
puhastusvahendite abil.
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8. RIKETE OTSING JA KORVALDAMINE

TAHELEPANU!

Vt ohutustehnika eeskirjadele
pUhendatud osasid.

8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pakend pole nii
nagu vaja kinni
joodetud.

Vale jooteaeg.

Muutke jooteaega.

Kaanetihendi suurenenud
kulumine voi maardumine.

Puhastege voi vahetage
kaanetihend (valjavahetamiseks
pdorduge tehnilise toe poole).

Pakendi ebadige asend
jooteplaadil.

Paigutage pakend
nouetekohaselt.

Jooteplaat on kulunud
(teflonkate on labi polenud).

Asendage jooteplaat
(valjavahetamiseks podrduge
tehnilise toe poole).

Jooteplaadi teflonkatte all
paiknev |6iketera on katki.

Asendage loiketera
(valjavahetamiseks podrduge
tehnilise toe poole).

Ebapiisav vaku-
meerimisaste.

Vakumeerimisastme vaartus on
valesti ette antud.

Muutke vakumeerimisastme
vaartust.

Kaanetihendi suurenenud
kulumine voi maardumine.

Puhastege voi vahetage
kaanetihend (valjavahetamiseks
podrduge tehnilise toe poole).

Kaas pole piisavalt hasti
suletud.

Sulgege kaas nduetekohaselt.
Veenduge, et kaane ja kambri
vahel pole kdrvalisi esemeid ega
mustust.

Kaas ei avane.

Elektritoide puudub.

Oodake toite taastumist.

Kaanel on Kaas on vigastatud. Asendage kaas

morad voi (valjavahetamiseks poorduge
vigastused. tehnilise toe poole).

Nupud Dlljacs “Haalestustsukkel” pole Oodake ,haalestustsikli*
vilguvad. ? I6petatud. I16ppemist (15 minutit).

Vakumeerimist-
sukkel katkeb
mone sekundi
moodudes ja
nupp Pl vilgub.

Kaanetihendi suurenenud
kulumine voi maardumine.

Puhastage vo6i vahetage
kaanetihend ja kontrollige, kas
kaas on oGigesti suletud.
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Avariiteated

Signaal Voimalik pohjus Lahendus
Nupp >l vilgub Elektronplaat on rikkis. Poéorduge tehnilise toe poole.
lakkamatult.

Nupp If? vilgub

Vajalik vakumeerimisaste

Puhastage voi vahetage
kaanetihend.

lakkamatult. pole saavutatud.
(valjavahetamiseks podrduge
tehnilise toe poole).
Veenduge, et kaas on suletud nii
nagu vaja.
Avariisignaali mahavétmiseks
vajutage nuppu Dl.

Nupud 5 ja Pumba 4li tuleb vahetada. P6drduge tehnilise toe poole.

T vilguVad

lakkamatult.

Nupp [T vilgub Pakendamistsukkel Avariisignaali mahavotmiseks

lakkamatult. Idppes enneaegselt, kuna vajutage nuppu D>ll.

pakendatakse niisket

toiduainet.

8.2 Teave tehnilise toe kohta

Juhul, kui riket ei 6nnestunud korvaldada,
votke Uhendust teeninduskeskusega.

9. KESKKONNAMOJU

Korduvkasutage siimboliga €3 tahistatud
materjale.

Pakend visake Umberto6tlemiseks
vastavasse konteinerisse. Aidake
sailitada keskkonda ja inimeste tervist,
saates elektri- ja elektroonikaseadmete
jaadtmed sekundaartoormena
tootlemisele.

Teeninduskeskusesse pddrdumiseks
vajalik teave on tehniliste andmete sildil,
mis paikneb masina vasakul kiiljel. Arge
eemaldage andmesilti.

Arge utiliseerige siimboliga X
margistatud seadeldisi koos tavaliste
olmejaatmetega.

Viige antud toode lahimasse
sekundaartoorme vastuvétupunkti voi
votke Uhendust elukohajargse kohaliku
omavalitsusega.
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IZSTRADATS JUMS

Paldies, ka izvéléjaties Electrolux ierici. JUs zvéléjaties izstradajumu, kas ir izstradats
nemot véra daudzgadigo profesionalo un inovativo pieredzi. Makslinieciski izgatavotai
iericei ir pievilcigs dizains. Jus varat bat parliecinati par augsto rezultatu sasniegSanu
lietojot So ierici. Laipni [Gdzam - Electrolux.

Apmekléjiet masu timekla vietni lai:

6 Sanemt rekomendacijas, lejupieladét masu brosuras, sanemt informaciju par
@ bojajumiem un to likvidéSanu, ka art sanemt konsultacijas: www.electrolux.com

g Registréjiet produktu un sanemiet labako apkalposanu:
5/ www.electrolux.com/productregistration

Papildpiederumu, materialu un originalo rezerves dalu pasatiSanas lapaspuse:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPES UN APKOPES DIENESTS

Vienmér iesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai Jums ir $adi dati. So informaciju var
atrast uz identifikacijas plaksnites. Modelis, ierices numurs (PNC) un sérijas numurs.

A\ Bridinajums/Uzmanigi! Svariga informacija par drosibu.
Kopéja informaciju un rekomendacijas.
Informacija par apkartéjo vidi.

lespéjamas tehniskas izmainas.



1. A VISPAREJIE DROSIBAS INFORMACIJAMI

Pirms ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas uzmanigi

izlasiet instrukciju. Razotajs nav atbaidigs par

LATVIESU

ierices bojajumiem un zaudéjumiem, kuri ir radusies

nepienacigas uzstadisanas un ekspluatacijas rezultata.

Glabajiet instrukciju izmantoSanai pieejama vieta.

1.1 Bérnu un riska grupu cilvéku droSiba

» Ekspluatacija ir pielaujama bérniem, kas ir vecaki

par 8 gadiem, un cilvékiem ar ierobezotam fiziskam,

sensoriskiem vai garigam spé&jam, ar nepietiekamu
pieredzi vai zinaSanam par ierices ekspluataciju,
vienigi paklaujot kontrolei vai pazinojot tiem ierices
ekspluatacijas noradijumus un iesp&jamos riskus.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

* Glabajiet iepakojuma materialu vietas, kas nav

pieejamas bérniem.

* lerices darbibas laika nelaujiet atrasties tuvuma

bérniem un majas dzivniekiem.

» Bérni var veikt ierices tiriSanu un apkalpo$anu tikai

vecaku uzraudziba.

* Bérni lidz 3 gadu vecumam var atrasties ierices

tuvuma tikai pieauguso pastaviga uzraudziba.

1.2 Visparéjie droSibas noradijumi

* lerices uzstadiSanu un kabelu nomainu ir javeic tikai

kvalificétam specialistam.

» Pirms jebkuru tehniskas apkalpoSanas darbu
veikSanas atslédziet ierici no elektrotikla.

* Neizmantojiet ierices firiSanai tvaika firitaju.

* Neizmantojiet ierices firiSanai abrazivos tirnsanas

lldzeklus vai metala skrapjus.

* Lai nerastos bistamas situacijas baroSanas kabela

bojasanas gadijuma, to nomaina razotajs, pilnvarotais

tehnikis jeb kvalificéts specialists.
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2. VISPAREJIE DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

UZMANIBU!
lerices uzstadiSanu veic
kvalificéts specialists.

Nonemiet iepakojuma materialus.
lerices bojajumu atklaSanas gadijuma
neuzstadiet un nelietojiet to.

Sekojiet noradijumiem instrukcija, kura
ir komplekta ar ierici.

Esiet uzmanigi, mainot ierices
uzstadiSanas vietu. Izmantojiet
aizsargcimdus.

Neapgaziet un neapgrieziet ierici!
Sadu darbibu dél notiek ellas
notecéSana no sukna, kas savukart var
radit ierfices bojasanu.

Ir nepiecieSams nodrosinat minimalo
spraugu ap ierici.

Parliecinieties, ka ierice ir uzstadita
pareizi un pienaciga veida nostiprinata
uz stipras konstrukcijas.

lerices saniem japiegul pie aprikojuma
vai tada paSa augstuma elementiem.

2.2 Elektriskie pieslegumi

UZMANIBU!

AizdegSanas un elektrotraumas

riski.
Elektriskus pieslégumus veic
kvalificéts elektrikis.
lericei jabut zeméjumam.
Parbaudiet vai parametri , kuri ir
noraditi rupnicas datu zimé&, atbilst
ierices parametriem. Pretéja gadijuma
jagriezas pie elektrika.
Vienmér izmantojiet kontaktligzdu
ar pienaciga veida aizsardzibas
zeméjuma uzstaditiem kontaktiem.
Neizmantojiet daudzvietigas
kontaktligzdas vai pagarinatajus.

Parliecinieties, ka Jus nesabojajat
kontaktdaksu un kabeli. Elektriska
kabela nomainu ir javeic razotaja
Servisa centra parstavim.
Aizsardzibas iericém pret
elektrotraumu jabut nofiksétam tada
veida, lai tas nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda
tikai beidzot uzstadisanu.

Ja tikla kontaktdaksa ir bojata,
nespraudiet to kontaktligzda.

Nevelciet stravas baroSanas vadu, lai
atslegtu ierici no tikla. Turaties tikai aiz
kontaktdakSas.

Izmantojiet tikai atbilstoSas izolacijas
ierices: automatiskos izsledzéjus ,
kistoSos droSinatajus (patrona tipa
droSinatajus ir nepiecieSams iznemt
no droSinataju turétaja), stravas
parskélumu ar zeméjumu un relejas.
Uz elektriska aprikojuma jabut
izsledzejam, kas laus atvienot ierici

no kontaktligzdas ar visiem poliem.
Izolacijas ierices kontaktatveruma
platumam jabat nemazakam par 3 mm.
Siierice atbilst CEE direktivam.



2.3 Ekspluatacija

UZMANIBU!
Traumu, apdegumu, elektrotraumu
vai spradziena risks.

* Nepieskarieties pie aizlodésanas
plaksnes péc ekspluatacijas. Ta ir
karsta, lidz ar ko ir apdegumu iespéja.
lerice ir paredzéta lietoSanai sadzives
apstaklos.

« Aprikojums paredzéts lietoSanai

majsaimnieciba.

Nemodificgjiet ierici.

Ir aizliegts atstat ierici bez uzraudzibas.

Izslédziet ierici péc ekspluatacijas.

Neizslédziet ierici ar mitram rokam vai

kontakta ar udeni.

* Nespiediet uz ierici.

« lerici nedrikst izmantot ka darba virsmu
vai atbalstu.

« Atverot iepakojumu, izvairieties no
dzirkstelém vai no val€ja uguns
tuvuma.

Nepiesliet klat un neturét Skidrumus,

uzliesmojusos materialus vai viegli

uzliesmojusos priekSmetus uz ierices,
iek§pusé vai tuvuma no ierices.

UZMANIBU!
lerices bojasanas risks.

* Nonemiet un uzstadiet papildus
piederumus ar piesardzibu.
» Neatveriet vaku darbibas cikla laika.
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» Neatveriet vaku darbibas cikla laika, ja
nav elektroenergijas.

» Nenovietojiet uz vaka smagus
priekSmetus.

» Sekojiet, lai uz vaka nekrit jebkadi
priekSmeti. Tadas kriSanas rezultata ir
iespéjamas plaisas un bojajumi.

2.4 TiriSana un kopSana

UZMANIBU!
lerices bojajuma, aizdegSanas vai
zaudéjumu padarisanas risks.

» Pirms jebkuru tehniskas apkalpo$anas
darbu veikSanas izslédziet ierici
un iznemiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

» Parliecinieties, ka ierice ir atdzisusi.

2.5 Parstrade

UZMANIBU!
Bojajumu vai apslapésanas risks.

« Atvienojiet ierici no elektrobaroSanas,
izvelkot kontaktdaksu.
* Nogrieziet tikla kabeli un izmetiet to.

2.6 Tehniska palidziba

* lerices remonta jautajumos griezieties
pilnvarota Klientu apkalpes un
apkopes dienesta.

* Izmantojiet tikai originalas rezerves
dalas.
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3. PRODUKTA APRAKSTS

Vaks
Blive
Vadibas panelis
Aizlodesanas planka
Priek&éjais panelis
B Tvertne
Sicéjsprausla

4. VADIBAS PANELIS

= o ooEme

B uzpildisanas lerice
Bl Arsja vakuuma savienojums
Pakas saldésanai, gatavoSanai
25 gab. 20 x 30 cm
25 gab. 25 x 35 cm
Ellas filtrs
Vaks

Poga MARINESANA/NOBRIESANA
AIZLODESANAS laika indikators
AIZLODESANAS laika poga
VAKUUMA limena indikators
VAKUUMA limena poga

A Poga IEDARBINASANA/
APSTADINASANA

Poga IESLEGSANA/
IZSLEGSANA
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5. SAGATAVOSANA LIETOSANAI

UZMANIBU! 5.2 Pirma ieslégéana
Skatieties nodalas par droSibu. Nospiezot pogu (D, ieslédziet ierici.
UZMANIBU! Pirms lietoSanas izpildiet

IESTATISANAS CIKLU, kas ir

Plastikata vaku , kas tiek aprakstits zemak:

nonemts uzstadiSanas laika,

saglaba un uzstada no jauna, * Nospiediet pogu Ii_=» un noturiet to
pieméram, aprikojuma turpmakai kameér visas poga saks mirgot.
parvietoSanai, lai nepielautu ellas  Aizveriet vaku, viegli nospiezot to.
nopladi. » Nospiediet pogu >ll. Programmas laika
N pogas mirgo >l un E:E»
5.1 Pirma tirisana - Beidzot ciklu (15 mindtes) poga I
« Skatieties nodalu « TIRISANA UN dzist, un ierice ir gatava lietoSanai.
KOPSANA».

* Pirms pirmas lietoSanas noslauciet
visus elementus ar mitru dranu.

6. IKDIENAS LIETOSANA

lerice ideali noder:

« partikas produktu vakuuma
iepakoSanai prieks turpmakas
gatavoSanas zema temperatura
vakuuma.

« partikas produktu vakuuma
iepako$anai prieks$ turpmakas
glabasanas.

» Partikas produktu marinésanai /
nobriesanai.
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Poga Apraksts Funkcija
@ Poga_IE§LEGéANA/ Lai ieslegt /atslégt ierici.
IZSLEGSANA
D" Poga IEDARBINASANA/  Lai iedarbinat/apstadinat iepako$anas

APSTADINASANA

ciklu.

i Poga VAKUUMS
-

Lai uzstadit vienu ol tikai aizlodésana
no 4 pieejamiem

vakuuma limeniem. 7 MIN.
leprieks uzstadita

MAKSIMALA i) VID.
nozime.
i1l MAKS.
E[ Poga Lai uzstaditu ol atslégts

AIZLODESANA

aizlodésanas laiku,

nemot véra pakas
biezumu 1). ) 1.5s
leprieks uzstadits

laiks — 2,5 c, paku
aizlodésanas laiks,
kas ir komplekta.

al 25s

il 40s

¥ Poga MARINESANA/
NOBRIESANA

Lai aktivizétu marinéSanas / nobrieSanas

funkciju.

1) Jo biezaka paka, jo lielaku laika nozimi ir jauzstada.

* |znemiet paku lldz maksimalai
atvérSanai.

* Nospiezot pogu D, iesledziet ierici.

» Jair nepiecieSamiba mainit vakuuma
limeni un aizlodéSanas laiku.

» Paceliet vaku un ievietojiet tvertné
paku ar produktu, kuru ir nepiecieSams
iepakot, atstajot nemazak par 2 cm
aizlodéSanas plankai.

» Pienacigai aizlodésanai ir
nepiecieSams, lai paka batu
tira aizlodéSanas vieta. Tam ir
nepiecieSams apgriezt uz otru pusi
iek§€jo pakas puses dalu uz 4/5 cm.
lelieciet produktu, atveriet paku.

» Partikas produktu nelielam
daudzumam izmantojiet ierici
uzpildiSanai, kas ir komplekta.
Pateicoties $adai iericei pakete
tiek izvietota erta stavokl pret
aizlodéSanas planku.

 Aizveriet vaku, viegli uzspiezot
uz to un nospiediet pogu, >l kura
saks mirgot. Tada veida saksies
iepakos$anas cikls.

+ Ciklam beidzoties poga parstas mirgot.

* Atveriet vaku un iznemiet paku.

Nepieskarieties pie aizlodéSanas
plaksnes péc ekspluatacijas. Ta
ir karsta, ldz ar ko ir apdegumu
iespéja. lerice ir paredzéeta
lietoSanai sadzives apstak|os.

« Izsl&dziet ierici, nospiezot pogu D un
noturot to.

Ja ierice netiek izmantota 60
minasu laika, ta tiek izslégta
automatiski.



Skidrumi

Ja darbibas procesa laika nospiest pogu,
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Piezime: Periodiski ierice
automatiski veic iestatiSanas ciklu

Dl cikls biis apturéts un paka uzreiz bis (sk. nodalu 6.5), kura laika tiek

aizlodéta. St procedira tiek izmantota
pakojot Skidrus produktus, kuri vakuuma
cikla laika var sakt varities.

apgaismotas pogas >l un I?
lericei ir japabeidz cikls, kameér 2
pogas neparstas mirgot.

Atkariba no pakojama produkta tiek rekomendéts uzstadit vakuuma limeni, kas ir

noradits tabula:

Vakuuma limenis r;g»

Ekspluatacija

il

lepakot, sadalit porcijas netaisot vakuumu. 1)

il

lepakot, sadalit porcijas produktus, kurus ir viegli sabojat
(salati, tomati u.c.), ar minimalo vakuuma limeni (MIN).

11l

- lepakot, sadalit porcijas produktus, kurus ir viegli sabojat
(variti darzeni, augli, gala, pasta), un skidrus produktus
(zupa, kréms, mérce).

- Marinét paka.

- Gatavot vakuuma produktus, kurus ir viegli sabojat
(pieméram, zivis), ar vidéjo vakuuma limeni (VID.).

- lepakot, sadalit porcijas cietus produktus

(svaigie darzeni, cietie sieri, sagrieztie produkti).

- Gatavot vakuuma cietus produktus (pieméram, gala,
kartupeli, burkani utt.) ar maksimalo vakuuma limeni
(MAKS.).

1) Ar 0 funkciju minimali pazeminas spiediens pakas iekSpusé.
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6.1 Paku izmantoSana

Piegadajamas pakas ir idealas produktu
saldésanai, glabasanai, gatavosanai
vakuuma ar zemo temperaturu.

Paku pasiitiSanas kods: 902979705
50 pakas saldésanai, gatavosanai
vakuuma, glabasanai

(25 gab., izmérs: 20 x 30 cm + 25 gab.,
izmeérs 25 x 35 cm)

Paku pasitiSanas kods: 9029793941
50 pakas gatavoSanai vakuuma un
glabasanai

(25 gab., izmérs: 20 x 30 cm + 25 gab.,
izmeérs 25 x 35 cm)

Tiek rekomendéts izmantot
originalas pakas.

www.electrolux.com/shop

6.2 Produktu iepakoSana
vakuuma gatavosanai ar zemo
temperaturu «Vakuuma»

ST tehnika paredz, ka iepakotie vakuuma
paka produkti péc tam bus Iéni gatavoti
zemajas temperaturas.

Daudz prlekerC|bas
+ édiena garSa un struktira nemainas.

» garSa un aromats tiek saglabati, jo
gatavoSanas laika neizgaro.

* minimalais Skidruma zudums padara
edienu maigu un mazak sausu.

» produkti saglaba tadas baribas vielas
ka mineralsali un vitamini.

 gatavojot, nav nepiecieSams pievienot
ellu vai taukus.

6.3 Vakuuma iepakojums gla-
basanai

Vakuuma iepakojums pagarina produktu
glabasanas laiku.

Tikko pagatavoto produktu iepakoSanai
vakuuma, vispirms tos jaatdzesina,
pieméram Soka atdzeséSanas skapi .

6.4 MarinéSana/nobrieSana

» Nospiezot pogu @, ieslédziet ierici.

* levietojiet produktu paplate ar
marinadi.

» Paceliet vaku un novietojiet paplati
tvertné.

- Nospiediet pogu ¥, kura saks
mirgot.

* Aizveriet vaku, viegli nospiezot to.

 Nospiediet pogu D>, lai saktos
marinésanas cikls. Poga saks mirgot.

» Beidzoties marinéSanas ciklam poga
parstas mirgot.

» Tagad var atvért vaku un iznemt
paplati.

MarinéS$anas un nostadinasanas cikla
uzdotais laiks ir 8 minates.

Lai pagarinatu nobrieSana s periodu,
atkartojiet ciklu.

NobrieSanu var apturét jebkura bridr,
nospiezot pogu >l

Produkta mariné$ana ir ar
iespéjama tiesi paka.

Saja gadijuma uzstadiet
nepiecieSamo vakuuma limeni.
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6.5 Papildus funkcijas “lestatisanas cikls”
“Aréjais vakuums”

Si funkcija ir paredzéta gaisa izvadiSanai
no specialiem hermétiski noslégtiem
konteineriem (kuru nav kopa komplekta
ar So ierici).

Si funkcija tiek izmantota sekojo$os

gadijumos :

» Pie pirmas ieslégSanas.

» Kad ierice nebija izmantota ilgaku
laiku.

» Péc produktu iepakoSanas ar augstu
Skidrumu saturu (pieméram, zupas).

» Ja tiek samazinati ierices darba
parametri (pieméram, vakuuma
sashiegSanas laika palielinasana jeb

. vakuumu nevar sasniegt).

Si programma 15 minasu laika nodrosina

pilnigu sukna atfirisanu , pateicoties

Skidro emulsiju izvadi8anai, kuras var

rasties ella.

Sis programmas izpildes laika aizliegts

iepakot jebkadus produktus.

Rikojieties sekojosa veida:

° Aréjam vakuumam aiztaisiet + Nospiediet pogu C= un noturiet to
savienojumu, E kas ir komplekta iek$ kamer visas pogakséks mirgot.
tvertnes. « Aizveriet vaku, viegli nospieZot to.

+ Nospiediet pogu Dl. Programmas laika
pogas mirgo DIl un C=.

* Beidzot ciklu (15 mindtes) poga Dl
dzist, un ierice ir gatava lietoSanai.

» Savienojiet konteinera cauruli ar
savienojumu EA.

» Uzstadiet maksimalo vakuuma limeni
11l un atslédziet aizlod&sanu [l

« Ar valéjo ierices vaku nospiediet pogu,
Dl lai palaist iepako$anas ciklu. Poga
saks mirgot.

» Ciklam beidzoties poga parstas mirgot.
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7. TIRISANA UN KOPSANA

UZMANIBU!
Skatieties nodalas par drosibu.

« Tiriet ierici péc katras lietoSanas ar
mikstu mitru dranu.

« Lai nofirt aréjo un iek$€jo pusi vaka
no organiska stikla f{ll izmantojiet tikai
neitralos tiriSanas lidzeklus (Gdeni un
ziepes).

» Neizmantojiet abrazivas vielas, spirtu

metala priekSmetus.

« Térauda tvertnes [ tirisanai
izmantojiet tikai vielas, kas noraditas
droSibas tehnikas instrukcija, kas ir
dota uz iepakojuma.

» Tvertnes &l tiriSanai, seviski ja palika
Skidrie atlikumi, ir rekomendéts iznemt
aizlod&sanas planku nﬂ

» AizlodéSanas plankuas [g§ tirnsanai
izmantojiet sausu dranu. Notiriet
atlikumus no plankas.

* Nofiriet metala virsmas ar parastiem
neriséjosa térauda tiriSanas
lidzekliem.
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8. PROBLEMU RISINAJUMS

UZMANIBU!
Skatieties nodalas par drosSibu.

8.1 Ko dartt, ja...

Problema lespeéjamais célonis Risinajums

Pakas AizlodéSanas laiks uzstadits Nomainit aizlodéSanas laiku.
aizlodésana nepareizi.

izpildita = ——— - — — . e
nepareizi. Vaka blive ir nefira vai ir Notiriet vai nomainiet blivi (lai

nolietojusies.

nomaintt, griezieties Klientu
apkalpes un apkopes dienesta).

Paka izvietota uz aizlodéSanas
plankas nepareizi.

Novietojiet paku pienaciga
veida.

Aizlodesanas planka ir nodilusi
(teflona parklajums nodega).

Nomainiet aizlodéSanas planku
(lai nomainitt, griezieties Klientu
apkalpes un apkopes dienesta).

Plaksne, kas atrodas zem
aizlodésanas plankas teflona, ir
salauzta.

Nomainiet plaksni (lai nomaintt,
griezieties Klientu apkalpes un
apkopes dienesta).

Ir nepietiekams

Vakuuma [imenis ir uzstadits

Mainiet vakuuma limeni.

galéjais nepareizi.
VT, Vaka blive ir netira vai ir Notiriet vai nomainiet blivi (lai
nolietojusies. nomaintt, griezieties Klientu
apkalpes un apkopes dienesta).
Vaks aizvérts nepareizi. Aizveriet vaku pienaciga veida.
Parbaudiet vai starp vaku un
tvertni nav kadu priekSmetu vai
nefirumu.
Vaku nevar Nav elektroenergijas. Sagaidiet elektroenergijas
atvert. padevi.

Vaka ir plaisas

Vaks ir bojats.

Nomainiet vaku (lai nomainit,

vai bojajumi. griezieties Klientu apkalpes un
apkopes dienesta).

Mirgo pogas DIl  lestatiSanas cikls Sagaidiet «iestatiSanas cikla»

un %» procesa. (15 mindtes) nobeigumu.

Vakuuma cikls
tiek partraukts
péc dazam
sekundém un
iedegas poga
>

Vaka blive ir netira vai ir
nolietojusies.

Notiriet vai nomainiet vaka blivi
un parliecinieties, ka var pilnigi
aizveért.
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Pazinojumi par bojajumiem

Bojajuma signals lespéjamais célonis Risinajums

Poga >l Elektriska plate Griezieties Klientu apkalpes un

nepartraukti ir bojata. apkopes dienesta.

mirgo.

Poga ﬁ? Vakuums nav panakts. Notiriet vai nomainiet vaka blivi.

nepartraukti (lai nomaintt, griezieties Klientu

mirgo. apkalpes un apkopes dienesta).
Parbaudiet vai vaks ir aizverts
pareizi.

Nospiediet pogu D, lai partraukt
bojajuma signalu.

Pogas 5 un Sukna ellu ir nepiecieSams Griezieties Klientu apkalpes un
I nepartraukti nomaintt. apkopes dienesta.

mirgo.

Poga O lepakosanas cikls beidzas Nospiediet pogu D, lai partraukt
nepartraukti atrak, jo notika mitra produkta bojajuma signalu.

mirgo. iepakoSana.

8.2 Informacija par apkalpo$anu
Ja Jis nevariet atrast problémas Informacija, kura ir nepiecieSama Klientu

risindjumu, griezieties Klientu apkalpes apkalpes un apkopes dienestam, atrodas
un apkopes dienesta. uz plaksnites ierices kreisaja puseé.
Nenonemiet datu plaksniti.

9. RUPES PAR APKARTEJO VIDI

Materialus ar simbolu & izmantojiet Neizmetiet ierices ar simbolu )X kopa ar
atkartoti. paréjiem sadzives atkritumiem.

Izmetiet iepakojumu konteineros, kas ir Nododiet ierici tuvakaja parstradasanas
paredzéti parstradei. Palidziet aizsargat punkta vai griezieties vietgjos organos.

apkartéjo vidi, cilvéku veselibu un
parstradat elektriska un elektroniska
aprikojuma atliekas.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisg. Pasirinkote gaminj, kuris pasizymi

deSimtmeciais profesionalios patirties ir naujoviy. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint
galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugls zinodami, kad kiekvieng kartg

pasieksite puikiy rezultaty. Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj.

Apsilankykite masy interneto svetainéje, jei norétuméte:

Gauti patarimy, parsisiysti masy brositry, pasalinti atsiradusius trikdzius, gauti

@ informacijos apie pagalbg: www.electrolux.com

Uzregistruoti savo gaminj geresniam aptarnavimui:

www.electrolux.com/productregistration

Isigyti priedy, vartojamuyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Prie$ kreipdamiesi pagalbos tarnyba, sitikinkite, kad §iuos duomenis turite. Sig informacija

galima rasti gaminio etiketéje: Modelis, prietaiso skaitmeninis kodas (PNC), serijos
numeris.

A\ |spéjimas/atsargiai - svarbi informacija apie sauga.

Bendroji informacija ir patarimai.

Aplinkosaugos informacija.

Gali buti keiCiama.
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1. /A PAGRINDINE SAUGOS INFORMACIJA

PrieS montuodami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktas instrukcijas. Gamintojas néra
atsakingas, jei neteisingai sumontavus ir naudojant
prietaisg susizalojama arba pridaroma zalos. Instrukcijas
visada laikykite netoliese, kad galétuméte perziuréti
ateityje.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy suaugusiyjy sauga

* Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys su nusilpusiais fiziniais, jutimo ar protiniais
gebejimais, taip pat nepatyre ir neturintys reikiamy
paaiskinama, kaip saugiai naudoti §j prietaisa, ir
supranta susijusius pavojus.

* Vaikai neturéty su Siuo prietaisu Zaisti.

* Neduokite vaikams pakavimo medziagy.

* Prietaisui veikiant arba véstant, stebékite, kad prie jo
nesiartinty vaikai ir naminiai gyvunai.
techninés prieziuros darby.

« Saugokite nuo mazesniy nei 3 metai vaiky arba juos
nuolat priziurékite.

1.2 Bendrojo pobudzio saugos |spéjimai

* Prietaisg jrengti ir pakeisti laidg gali tik kvalifikuoti
darbuotojai.

* Atjunkite prietaisg nuo maitinimo lizdo prie$ vykdydami
bet kokius techninés prieziuros darbus.

* Nevalykite prietaiso garine jranga.

* Nevalykite prietaiso abrazyvinémis valymo
priemonémis arba metaliniais gremztukais.

« Jei maitinimo laidas pazeistas, jj pakeisti turi
gamintojas, jgaliotas technikas arba kvalifikuotas
asmuo, kad buty iSvengta pavojingy situacijy.
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2. PAGRINDINIAI SAUGOS REIKALAVIMAI

21

Montavimas

DEMESIO!
Prietaisg montuoti turi tik
kvalifikuoti darbuotojai.

Nuimkite visg pakavimo medziaga.
Nemontuokite ir nenaudokite prietaiso,
jei jis pazeistas.

Laikykités su prietaisu pateikty
instrukcijy.

Judindami prietaisg visada bukite
démesingi. Visada dévékite
apsaugines pirstines.

Prietaiso neapverskite ir nepakreipkite!
IS siurblio gali iSsilieti alyva ir sugadinti
prietaisg.

Reikia laikytis minimalaus atstumo nuo
kity prietaisy.

Prietaisas turi buti sumontuotas ir

pritvirtintas prie jtvirtintos konstrukcijos.

Prietaiso Sonai turi bati greta kitos to
paties auks&io jrangos ar elementy.

2.2 Elektros jungtis

DEMESIO!
Gaisro ir elektros Soko pavojus.

Visas elektros jungtis turi sujungti
kvalifikuotas elektrikas.

Prietaisas turi bati jzemintas.
Patikrinkite, ar duomeny ploksteléje
nurodyti elektros duomenys atitinka
jrangos duomenis. Jei ne, kreipkites |
elektrika.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
elektros lizdg su apsauginiu kontaktu.
Nenaudokite keliy kiStuky adapteriy
arba ilginamuyjy laidy.

Patikrinkite, ar nepazeistas elektros
kiStukas ir elektros laidas. Jei reikia
pakeisti elektros laidg, darbus turi
atlikti msy Pagalbos centras.
Apsaugos nuo elektros Soko jrenginiai
turi bati taip pritvirtinti, kad be jrankiy jy
neblty jmanoma nuimti.

Elektros kiStukg j elektros lizdg jkiSkite
tik baige montuoti.

Nejunkite elektros kistuko | elektros
lizda, jei jis yra iSklibes.

Netraukite uz elektros laido norédami
prietaisg atjungti. Traukite tik uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jrenginius: automatinius jungtuvus,
saugiklius (jsukamo tipo saugiklius
reikia iSimti iS saugikliy laikiklio),
jzemejimo srovés mechanizmus ir
reles.

Elektros jranga privalo turéti izoliavimo
jranga, su kuria buty galima iSjungti
prietaisg i$ elektros lizdo su visais
poliais. l1zoliavimo jrenginio kontakto
angos plotis turi bati ne mazesnis nei 3
mm.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.



2.3 Naudojimas

DEMESIO!
Suzalojimy, nudegimy, elektros
Soko arba sprogimo pavojus.

Panaudoje, nelieskite sandarinimo
juostos. ISlikes karstis gali nudeginti.

Naudokite prietaisg tik namy aplinkoje.

Nekeiskite Sio prietaiso specifikacijy.
Niekada nepalikite veikiancio prietaiso
be priezitros.

Kiekvieng kartg baige naudoti,
prietaisg iSjunkite.

Nenaudokite prietaiso Slapiomis
rankomis arba tada, kai jis gali liestis
su vandeniu.

Nespauskite stalCiaus.

Nenaudokite prietaiso kaip darbinio
arba atraminio pavirSiaus.

Kai stalCius atidaromas, venkite
Salia prietaiso kibirksciy arba atviros
liepsnos.

Nedekite ir nelaikykite ant prietaiso,
jo viduje arba arti jo degiy skys¢iuy,
medziagy ar daikty.

DEMESIO!
Prietaisg galite sugadinti.

Bikite démesingi, kai iSimate arba
jdedate priedus.

Darbo ciklo metu jéga neatidarinékite
dangcio.
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» Jei darbo ciklo metu dingty elektra,
jéga neatidarinékite dangcio.

» Nedékite jokio svorio ant dangcio.

» Stebekite, kad ant dangcio niekas
neuzkristy! Gali buti pazeistas prietaiso
vientisumas, atsirasti jtrukimy arba
prietaisas gali sugesti.

2.4 Valymas ir prieziura

DEMESIO!
Suzalojimy, gaisro arba zalos
prietaisui pavojus.

» Prie$ bet kokius techninés priezitiros
darbus prietaisg iSjunkite ir iStraukite
kiStuka i$ elektros lizdo.

» Patikrinkite, ar prietaisas Saltas.

2.5 Utilizavimas
DEMESIO!
Pavojus susizaloti ir uzdusti.

* IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.
» Nupjaukite elektros laida ir jj iSmeskite.

2.6 Techniné pagalba

» Norédami prietaisg sutaisyti, kreipkités
| igaliotg Pagalbos centra.

» Naudokite tik originalias dalis.
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3. GAMINIO APRASYMAS

Dangtis
Sandarinimo pagalve
Valdymo skydelis
Sandarinimo juosta
Priekiné ploksté

B Rezervuaras
Siurbimo antgalis

4. VALDYMO SKYDELIS

= o ooEme

B Pildymo plokste

Bl 150rinio vakuumo jungtis

Saldymo, virimo ir laikymo maiseliai
25 vnt. 20 x 30 cm
25 vnt. 25 x 35 cm

Alyvos filtras

Kamétis

MARINAVIMO/UZPILO mygtukas
SANDARINIMO laiko rodiklis
SANDARINIMO laiko mygtukas
VAKUUMO lygmens rodiklis
VAKUUMO lygmens mygtukas

ﬂ PALEIDIMO/SUSTABDYMO mygtukas
IJUNGIMO/ ISJUNGIMO mygtukas



I?EMESIO!
Zr. skyrius apie sauga.

DEMESIO!

Montavimo metu iSimtas
plastmasinis kamstis (4 turi bati
saugomas ir vel uzdétas ateityje
masing kilnojant (pavyzdziui,
perkeliant j kitg vietg), kad
neistekeéty alyva.

5.1 Pirmasis valymas

« Zr. skyriy ,VALYMAS IR PRIEZIURA*.

* Prie$ naudodami pirmg kartg, visas
dalis nuvalykite drégna Sluoste.
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5. PARUOSIMAS PIRMAM NAUDOJIMUI

5.2 Pirmasis naudojimas

liunkite prietaisg laikydami paspaustg
mygtukg .

Prie$ naudodami atlikite toliau
aprasytg KONDICIONAVIMO
CIKLA:

 Laikykite paspaude mygtukg If_=» kol
visi mygtukai pradés mirkséti.

» Uzdarykite dangtj nestipriai
spausdami.

* Paspauskite mygtuka D>lI. Vykdapt
programa mirksi mygtukai Dl ir 3.

+ Pasibaigus ciklui (15 minuciy),
mygtukas D>l nustos mirkséti ir

prietaisas bus paruostas naudojimui.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

Sis gaminys idealiai tinka:

* Maistui pakuoti vakuume maisto
ruoSimo zemoje temperatiroje metodu
,2SousVide".

* Maistui laikyti vakuuminése pakuotése.

* Maisto marinatams/uzpilams
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Mygtukas Aprasymas

Funkcija

@ [JUNGIMO/ISJUNGIMO

Prietaisui jjungti/iSjungti.

mygtukas
D" PALEIDIMO/ Pakavimo ciklui paleisti/sustabdyti.
SUSTABDYMO
mygtukas
I_Y_=) VAKUUMO mygtukas Vienam is 4 ol tik sandarinimas
7 3 vakuumo lygmeny
nustatyti. 11 MIN.
Numatytoji verté
yra MAX. 1] MED.
il MAX
E[ Mygtukas Sandarinimo ol iSjungta

SANDARINIMAS

laikui nustatyti
atsizvelgiant j

maiselio storj 1). il 158
Prietaiso numatytoji

verte yra 2,5 25s
s. Tai idealus il 2
laikas pridétiems

maiseliams. il 40s

¥ MARINAVIMO/
UZPILO mygtukas

Marinavimo/uzpilo funkcijai suaktyvinti.

IStraukite stalCiy atidarydami kiek
jmanoma labiau.

liunkite prietaisa laikydami paspaustg
mygtuka .

Jei reikia, pakeiskite vakuumo lygj ir
sandarinimo laika.

Pakelkite dangtj ir j rezervuarg
istatykite pakuojamg maiselj su maistu,
palikdami maziausiai 2 cm tarpg uz
sandarinimo juostos.

Siekiant uztikrinti idealy sandaruma,
svarbu nenutepti maiSelio toje
zonoje, kur sandarinama. Tam
rekomenduojama vidine maiselio puse
4/5 cm uzlenkti j iSore. |déje maista,
veél atlenkite maiSelj | pradine padet;.
Maziems produktams naudokite
pridedama pildymo plokste, nes jg
naudojant paprasciau padéti maiselj

| tinkamg padeétj sandarinimo juostos
atzvilgiu.

1) Kuo storesnis maiselis, tuo didesnj laikg reikia nustatyti.

» Uzdarykite dangtj nestipriai spausdami
ir paspauskite mygtuka >, kuris
pradés mirkséti. Sitaip bus pradeétas
pakavimo ciklas.

» Pasibaigus ciklui, Sis mygtukas nustos
mirkseti.

+ Atidarykite dangtj ir iStraukite maisel].

Panaudoje, nelieskite
sandarinimo juostos. ISlikes
karstis gali nudeginti.

* ISjunkite prietaisg laikydami paspaustg
mygtuka (.
Jei prietaisas nenaudojamas,
po 60 minuciy jis iSsijungia
automatiskai.



Skystas maistas

Jei veikimo metu paspaudziamas
mygtukas D>, ciklas sustoja ir maiSelis
nedelsiant uzsandarinamas. Sig
procedurg reikia naudoti, jei pakuojami
skysti produktai, kurie vakuumo ciklo
metu gali pradéti virti.
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Pastaba: Prietaisas periodiskai
atlieka automatinj kondicionavimo
ciklg (zr. sk. 6.5), kurig metu
mirksi mygtukai >l ir C3.

Palikite vykdyti ciklg nieko
nedarydami su prietaisu, kol 2
mygtukai nustos mirkseéti.

Atsizvelgiant | pakuojamg maista, rekomenduojama nustatyti vakuumo lygj, kaip

nurodyta lenteléje:

Vakuumo lygis >

Naudojimas

il

Supakuokite padalydami j porcijas be vakuumo. 1)

il

Supakuokite padalydami j porcijas ypac trapius maisto
produktus (salotas, pomidorus ir t. t.) naudodami
minimaly vakuumo lygj (MIN).

11l

- Supakuokite padalydami j porcijas trapius maisto
produktus.

(virtas darzoves, vaisius, minkStg mésg, makaronus) ir
skystus maisto produktus (sriubas, kremus, padazus).

- Marinuokite maiselyje.

- Virkite vakuume (,SousVide®) trapius maisto produktus
(pvz., zuvj) naudodami vidutinj vakuumo lygj (MED).

- Supakuokite padalydami | porcijas kietus maisto
produktus

(zalias darzoves, kietajj sirj, pjaustytg surj).

- Virkite vakuume (,SousVide®) kietus maisto produktus
(pvz., meésa, bulves, morkas ir t. t.) naudodami maksimaly
vakuumo lygj (MAX).

1) Naudojant 3ig funkcija maidelyje vis tiek sudaromas nedidelis slégio sumazéjimas.
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6.1 Maiseliy naudojimas
Pridéti maiSeliai idealiai tinka maisto
produkty Saldymui, laikymui ir virimui
vakuume zemoje temperaturoje.

Kodas maiseliy uzsakymui:
902979705

50 maiSeliy Saldymui, vakuuminiam
virimui ir laikymui

(25 vnt., kuriy dydis: 20 x 30 cm + 25
vnt., kuriy dydis 25 x 35 cm)

Kodas maiseliy uzsakymui:
9029793941

50 maiseliy vakuuminiam virimui ir
laikymui

(25 vnt., kuriy dydis: 20 x 30 cm + 25
vnt., kuriy dydis 25 x 35 cm)

Rekomenduojama naudoti
originalius maiselius.

www.electrolux.com/shop

6.2 Maistui pakavimas vakuu-
me maisto virimui zemoje tem-
peraturoje metodu ,SousVide*

Siam metodui maisto produktai uz-
sandarinami vakuuminiame maiselyje,
kad juos paskui bty galima létai virti
Zemoje temperaturoje.

Privalumai nesuskaic¢iuojami:

» maisto skonis ir konsistencija lieka
nepakite;

* i8saugomas skonis ir aromatas, nes
virimo metu aromatas neprarandamas;

» prarandama maziau skys¢iy, todél
maistas minkStesnis ir ne toks sausas;

» maisto produkte iSsaugomos tokios
maistingosios medziagos, kaip
mineralinés druskos ir vitaminai;

« virimui nereikia nei aliejaus, nei tauky.

6.3 Maisto produkty pakavimas
vakuume laikymui

Pakavimas vakuume prailgina maisto
produkty laikymo trukme.

Jei norite vakuume supakuoti kg tik
iSvirtus produktus, pirmiausia juos
reikia atvésinti, jei jmanoma, naudojant
temperatiiros mazinimo jtaisa.

6.4 Marinavimas/uzpilas

* |junkite prietaisg laikydami paspaustg
mygtukg .

+ Ant kepimo skardos uzdekite maisto
produktg su kvapiyjy medziagy
aromatu.

» Pakelkite dangtj ir jstatykite skardq |
rezervuarg.

- Paspauskite mygtuka Y., ir jis prades
mirkséti.

» Uzdarykite dangtj nestipriai
spausdami.

« Paspauskite mygtuka DI, kad
pradétuméte marinavimo ciklg. Sis
mygtukas pradés mirkseéti.

+ Pasibaigus marinavimo ciklui, Sis
mygtukas nustos mirkséti.

» Dabar bus galima atidaryti dangtj ir
iSimti skarda.

Marinavimo ir uzpilo ciklas i$ anksto
nustatytas 8 minutems.

UzZpilo poveikiui padidinti ciklg
pakartokite.

Sig uzpilo gamybos funkcijg galima bet
kada idjungti paspaudus mygtukg P>ll.

Maisto produktus galima
marinuoti tiesiogiai maiSelyje.
Siuo atveju, nustatykite vakuumo
lygj atsizvelgdami | savo
poreikius.



6.5 Papildomos funkcijos

,ISorinis vakuumas*

Tai funkcija, naudojama norint pasalinti
org i$ specialiy hermetiSkai uzdaromy
indy vidaus (indai nepridéti prie Sio
jrenginio).

« ISoriniam vakuumui atverzkite pridetg
jungtj lE, esancia rezervuaro viduje.

 Prijunkite indo vamzdj prie jungties B
* Nustatykite didZiausig vakuumo lygj 1|

ir i&junkite sandarinima ) [l

« Kai prietaiso dangtis atidarytas,
paspauskite mygtukg DI, kad
jjungtuméte pakavimo cikla. Sis
mygtukas pradés mirkséti.

» Pasibaigus ciklui, Sis mygtukas nustos

mirkseéti.
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»Kondicionavimo ciklas*

Tai funkcija, kurig galima naudoti Siose

situacijose:

 prie$ naudojant prietaisg pirmg kartg;

* jei jis buvo nenaudojamas ilgg laika.

» Supakavus labai drégnus produktus
(pvz., kremines ir tirStas sriubas).

» Pastebéjus suprastéjusj prietaiso
veikimag (pvz., pailgéja vakuumo
pasiekimo laikas arba vakuumas

_ VisiSkai nepasiekiamas).

Si programa trunka 15 minuciy; jos

metu siurblys visiSkai iSvalomas,

taigi pasalinamos bet kokios skyscio

emulsijos, kuriy gali buti alyvoje.

Vykstant Siai programai, nesandarinkite

jokiy produkty.

Atlikite toliau apraSytus veiksmus:

+ Laikykite paspaude mygtuka C=, kol
visi mygtukai pradés mirkseéti.

+ Uzdarykite dangtj nestipriai
spausdami.

 Paspauskite mygtukg D>l. Vykdant
programa mirksi mygtukai Dl ir If_=»

» Pasibaigus ciklui (15 minuciuy),
mygtukas Dl nustos mirkséti ir
prietaisas bus paruostas naudojimui.
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7. VALYMAS IR PRIEZIURA

I;)EMESIO!
Zr. skyrius apie sauga.

Kiekvieng kartg panaudoje, nuvalykite
prietaisg sudrékinta ir minksta Sluoste.

Prie$ valydami ,Plexiglass* dangtj [,
nuvalykite iSore ir vidy iSskirtinai tik su
neutraliais valikliais (vandeniu ir muilu).
» Nenaudokite abrazyviniy gaminiy,
alkoholio pagrindo valikliy, Siurk$¢iy
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
daikty.

Jei naudojate plieniniam rezervuarui
valyti skirtus produktus [,
vadovaukités ant pakuotés nurodytomis
saugos instrukcijomis.

Prie$ valant rezervuarg 6} ypac, jei
jame like skyscio, patartina j virSy
patraukti sandarinimo juostg &al .
Nuvalykite sandarinimo juostg
sausa Sluoste. Nuo juostos pasalinkite
bet kokias plévelés liekanas.
Metalinius pavirSius valykite jprastomis
nerddijanciam plienui valyti skirtomis
valymo priemonémis.



8. PROBLEMUY SPRENDIMO BUDAI

DEMESIO!

Zr. skyrius apie sauga.

8.1 Ka daryti, jei...
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Maiselis tinkamai
neuzsandarinamas.

Netinkamas uzsandarinimo
laikas.

Pakeiskite sandarinimo laika.

Dangcio tarpiklis purvinas
arba nusidéveéjes.

Nuvalykite arba pakeiskite
dangcio tarpiklj (dél pakeitimo
kreipkités | Techninés pagalbos
centrg).

Maiselis netinkamai padétas

ant sandarinimo juostos.

Tinkamai padékite maisel.

Nusidévejusi sandarinimo
juosta (sudegusi teflono
danga).

Pakeiskite sandarinimo juostg
(del pakeitimo kreipkites |
Techninés pagalbos centrg).

Sulizo po sandarinimo
juostos teflonu esantys
asmenys.

Pakeiskite aSmenis (dél
pakeitimo kreipkités | Techninés
pagalbos centrg).

Prastas galutinis
vakuumas.

Nustatytas netinkamas
vakuumo lygis.

Pakeiskite vakuumo lygj.

Danggio tarpiklis purvinas
arba nusidéveéjes.

Nuvalykite arba pakeiskite
dangcio tarpiklj (dél pakeitimo
kreipkités | Techninés pagalbos
centrg).

Netinkamai uzdarytas
dangtis.

Tinkamai uzdenkite dangtj.
Patikrinkite, ar tarp danggio ir
rezervuaro néra daikty arba
purvo.

Dangtis neatsidaro.

Néra elektros tiekimo.

Palaukite, kol bus atkurtas
elektros tiekimas.

Dangtis jtrikes
arba sulizes.

Dangtis pazeistas.

Pakeiskite dangtj (dél pakeitimo
kreipkités | Techninés pagalbos
centrg).

Mirksi mygtukai >l

ir .
A

,Kondicionavimo ciklas*
jjlungtas.

Palaukite, kol baigsis
,kondicionavimo ciklas” (15
minuciy).

Vakuumo ciklas
iSsijungia per kelias
sekundes ir mirksi
mygtukas P>l.

Dangcio tarpiklis purvinas
arba nusidévejes.

Nuvalykite arba pakeiskite
dangcio tarpiklj ir patikrinkite, ar
jis tinkamai uzdarytas.
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Ispéjimo pranesimai

Ispéjimas Priezastis Sprendimas

Mygtukas >l Elektros plokste Kreipkités | Techninés pagalbos
nuolat mirksi. sugedusi. centra.

Mygtukas C= Vakuumas nepasiektas. Nuvalykite arba pakeiskite
nuolat mirksi. dangcio tarpiklj.

(del pakeitimo kreipkités |
Techninés pagalbos centrg).
Patikrinkite, ar dangtis gerai
uzsidaro.

Paspauskite mygtuka D>ll, kad
atstatytumeéte jspéjimo signalg.

Mygtukai s ir CI  Reikia pakeisti siurblio

Kreipkités | Techninés pagalbos

nuolat mirKsi. alyva. centra.
Mygtukas [T Pakavimo ciklas nutrauktas ~ Paspauskite mygtukg >, kad
nuolat mirksi. anksciau, nes pakuojamas atstatytumeéte jspéjimo signalg.

drégnas produktas.

8.2 Pagalbos centro duomenys

Jei nejmanoma rasti problemos Techninés pagalbos centrui reikalinga
sprendimo, kreipkités | jgaliota Technings ~ informacija pateikiama prietaiso kaireje
pagalbos centra. puséje pritvirtintoje duomeny ploksteléje.

Nenuimkite duomeny plokstelés.

9. APLINKOS ASPEKTAI

Perdirbkite medziagas, paZzymétas Nesalinkite simboliu X paZyméty
simboliu €. . o prietaisy kartu su jprastomis buitinémis
ISmeskite pakuote j specialius atliekomis.

perdirbimui skirtus konteinerius. Padékite  Nuneskite produktg j artimiausia
saugoti gamtg ir zmoniy sveikata ir perdirbimo tagka arba kreipkités i
perdirbkite elektros ir elektroniniy gyvenamosios vietos savivaldybe.

prietaisy atliekas.
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UWAGI - MARKUSED - PIEZIMES - PASTABOS
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